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1

Den vinter hvor der hos romerne i kejser Antoninus Pius fjortende regeringsår er fred og velstand overalt i Romerriget, 151 år efter at en mand ved navn Jesus er født i Palæstina, kommer nøden til de mange små samfund på halvøen i det nordlige Germanien. To foregående år med dårlig høst og en mellemliggende streng vinter har været nok til at slå dem ud.

Hyllet ind i sin skindkappe med huen trukket godt ned om ørerne rider storbonden Ragnar en tidlig morgen ud af den lille landsby og sætter kursen sydvestover i den lave snefygning.

Af og til standser han for at slå sneen af tøjet og gnide hesten ren mens han hvisker nogle opmuntrende ord i dens øre og klapper den på halsen. Der er to dagsrejser til hans bestemmelsessted, men han håber at få nattely hos en fætter undervejs, hvis han da kan finde landsbyen i dette forrygende vejr hvor sneen udvisker alle kendetegn.

Heldet er med dem og forfrosne og meget medtagne når de på andendagen frem til den lille landsby hvor høvdingen Roar har slået sig ned.

Udmattet får Ragnar bakset porten op i det høje raftehegn og trækker hesten ind. En bonde med favnen fuld af brænde kommer gående et stykke derfra.

- Roar! er det eneste forståelige ord Ragnar kan få frem gennem de næsten stivfrosne kinder og læber.

Bonden kigger forbavset på de to tilsneede væsener.

- For enden af gaden, siger han og gør et kast med hovedet.

Langsomt kæmper Ragnar og hesten sig frem det sidste stykke gennem de høje snedriver.

En træl åbner døren på klem i det lange lerklinede hus og kigger ud. Et øjeblik efter bliver den smækket op på vid gab og en stor bred mand med rødligt fuldskæg dukker op. Ragnar tager huen og en vante af og gnider ansigtet fri for sne.

- Roar, kan du kende mig? Det er Ragnar!

Den andens ansigt lyser op og han går hastigt frem og lægger en arm om Ragnars skulder og hjælper ham over mod døren.

- Hesten, siger Ragnar og drejer bekymret hovedet.

Roar vender sig mod en af husets unge drenge.

- Træk hesten ind i stalden, gnid den varm og giv den rigelig med foder, siger han med myndig stemme.

Da Ragnar senere er kommet sig lidt og de sidder omkring bålet i storstuen beder Roar en træl om at bringe en portion varm grød og nogle kander med øl.

Ragnar nikker taknemlig og sidder et øjeblik med blikket hvilende på sin gamle ven og krigsfælle. Han har ikke ændret sig meget i de mange år der er gået. Bortset fra et langt ar langs venstre kind er hans ansigt uforandret med det rødlige hår og skæg, den store let krumme næse og de kloge øjne med det blide blik, der virker helt forkert når man kender til denne høvdings mange barske bedrifter.

- Hvor længe bliver du hjemme denne gang? spørger Ragnar og kan ikke skjule sin uro. Han gnider ihærdigt panden og kinderne med en hånd. Det svider og prikker overalt da varmen er ved at få blodet til at flyde frit gennem den forfrosne hud.

- Jeg har fået nok af alle de kampe. Et par år i romernes tjeneste har givet mig råd til at slappe af og nyde min alderdom, siger Roar og tager et ordentligt slurk af det tynde øl.

Da Ragnar bekymret bøjer hovedet over at høre de ord spørger Roar forundret og medfølende:

- Der er noget der plager dig, sig frem.

- Sulten er begyndt at plage os. Hungersnøden står for døren.

Roar nikker, sådan er det også i hans landsby.

- Måske kan vi lige klare den gennem vinteren, fortsætter Ragnar med dybe bekymrede rynker i panden, - men spørgsmålet er om vi kan overleve til høsten. Det smerter mig at se børnene sulte, deres hule øjne piner mig, men på den anden side må de arbejdsdygtige have kræfter nok til at arbejde med jorden.

Ragnar er tavs en stund, løfter så blikket og stirrer Roar ind i øjnene.

- Derfor tænkte jeg at hvis du atter skulle sydpå ...

Roar forstår. Han har een gang tidligere ført en stor flok bønder med deres familier sydpå.

- En vandring med familier og ældre bønder der ikke er vant til at kæmpe er et håbløst foretagende, siger han og får en dyb rynke i panden ved tanken. - Og føre dem sydover... Til hvad? Tror du at der er mere føde der og at nogen vil dele med os? Det meste af tiden vil vi være i fjendtligt område og må kæmpe med våben for at overleve.

Roar ryster på hovedet. - Nej, det gør jeg ikke een gang til. Jeg mistede næsten dem alle.

- Så de unge da? udbryder Ragnar i et sidste forsøg.

- Vil du virkelig have at jeg skal bringe dem sydover gennem alle de fjendtlige stammeområder?

- Ikke alle er fjendtlige, mange af kimbrerne fra den store vandring har bosat sig dernede i landsbyer.

Roar ryster på hovedet.

- Det er så længe siden at de ikke længere føler samhørighed med os. Også de kæmper for at overleve.

- På den anden side af Rhinen er der jord nok.

- Romerne mener at det er deres og sidder hårdt på magten.

- Hvad andet kan vi gøre end at prøve? Hvis du vil lede de unge tør jeg håbe.

- Kæmpe og dø med ære for at bevare den frihed vi sætter så højt, siger Roar med et ironisk træk i mundvigen. - Er det det du ønsker for de unge?

- De får dog en chance. Ragnar krymper sig i usikkerhed og smerte. - Det smerter mig at skulle se disse prægtige unge mænd sulte og svinde hen uden håb.

- Mange vil dø i kamp, siger Roar med et alvorligt blik.

- Men flere vil måske overleve.

Roar sidder længe og gnider en hånd over skægget.

- Det er ikke lige hvad jeg havde tænkt mig. Jeg har set frem til at nyde min alderdom i fred og ro. Men jeg ved også af erfaring at når foråret kommer vil uroen atter gribe mig, smiler han med et glimt i øjet og falder hen i tavshed.

- Jeg skal ærlig indrømme at jeg af og til i mine lyse stunder godt kunne tænke mig een gang til at udfordre romernes hovmodighed og give dem en lærestreg, udbryder han omsider med et bittert drag om munden.

Roar sidder en stund med et stift blik, fjern i tankerne, og Ragnar er forstandig nok til ikke at forstyrre ham. Han føler en befrielse strømme op i sit indre da han i Roars blik kan følge med i hvordan lavinen er sat i gang og vokser sig større og større.

- Det er nødvendig at alle de unge får hver sin hest til at kompensere for deres uerfarenhed, mumler Roar.

- Vi har kun få, heste er kun ridedyr for de rige, men våben kan vi klare, vi har to dygtige smede, opmuntrer Ragnar.

- Jeg kunne vel skaffe heste nok hvis jeg omsatte nogle af mine romerske guldsager, småsnakker Roar nærmest for sig selv.

- Vi skal nok yde alt hvad vi kan, udbryder Ragnar med en smittende overbevisning i stemmen.

- Jeg må tænke over det, siger Roar.

Den aften hvor Roar har lovet at besøge landsbyen aner Ragnars yngste søn, Rolf, at der er noget i gære. Han kan mærke det på den trykkede stemning, de løsrevne bemærkninger og alvoren i de voksnes øjne. At udfaldet af den aften vil blive afgørende for landsbyen og også for resten af hans liv har han ikke fantasi til at forestille sig.

Med bekymrede øjne følger han faderens urolige færden og forstår ikke hvorfor han undgår at se ham i øjnene. Rolf sætter sig i nærheden af arnens varme ild og giver sig til at finslibe den ske han har skåret af et stykke træ mens han lader tankerne vandre.

Hans barndom havde hidtil været en bekymringsløs tid. Næsten fra han kunne stå på benene havde han som alle andre børn hjulpet til hvor han kunne både med at arbejde i markerne, passe kvæget og høste kornet med de krumme håndsegl. Sammen med alle de andre unge havde han hjulpet med at indsamlet bær og svampe, honning, frugter og nødder og været med til at opgrave myremalmen i moserne. De havde ikke fået lov til at sløse tiden bort, men havde dog taget sig tid til at stikke af fra det hele og udkæmpe drabelige slag ude på engene mod nabolandsbyens drengehær. Selv mod kimbrernes børn længere mod nord på den anden side af fjordløbet havde de kæmpet.

De havde levet ude i naturen det meste af året og tilbragt meget af deres tid med at fare rundt i skovene og moserne og på fjordene i små både. Det frie liv og den sunde men sparsomme kost havde gjort dem store og stærke.

Det var først nu da de var ved at nærme sig voksenalderen at det gik op for dem at forældrene altid havde sørget for at de var de sidste til at mærke sulten, men nu var problemet blevet for stort og hungersnøden truede alle.

Denne vinter var næsten strengere end den forrige. Det hjalp ikke meget at der i efteråret var blevet stakket tørv op om de lerklinede mure for bedre at holde på varmen. I den mørke og kolde tid måtte familierne klumpe sig sammen omkring arnen midt i huset, selv døren ud til malkekvæget i husets østlige del stod åben for varmens skyld, selv om det trak staldlugten ind i boligen.

Storbondens hus var det eneste i landsbyen der afveg fra byggestilen. Det var ikke blot landsbyens største men også det eneste uden stald, og stedet hvor alle samledes når de skulle træffe større afgørelser. Kvæget havde et hus for sig selv, bygget sammen med laden.

Rolf løfter blikket og lader det glide rundt i rummet. Det er helt mærkelig ikke at se moderen arbejde i halvmørket ved den store væv op mod gavlvæggen, men i dag kommer der fint besøg og hun og hans lillesøster samt nogle trællekvinder sysler ude bagved med forberedelserne til aftens måltid.

I dag havde ingen tid til at ligge og slappe af på de store skindpuder på bænkene langs væggene og pusle med våben eller andet husflid når kvæget var fodret og malket. Kun Rolf kunne tillade at hvile sig lidt fordi han i hele den lyse tid midt på dagen havde forsøgt at fiske gennem de huggede huller i isen. Der var ikke meget andet nyttigt at kunne foretage sig udendørs i den hårde vintertid.

Rolf stirrer lidt på arnens livlige flammer og ser frem til aftenens besøg. Duften i næseborene tyder på at det ikke er den sædvanlige grød der vil blive budt på. To får er undtagelsesvis blevet slagtet.

Naboerne kom normalt jævnligt på besøg når mørket var faldet på, og under indtagelse af rigelige mængder af den tynde øl omkring bålets skær gik snakken da livligt om den tid som flere af byens bønder havde tilbragt ude i den store verden under ledelse af hans far, og der blev fortalt mange historier. Den ene skulle altid overgå den anden i beretninger om togter og kampe. Selv oplevelser de havde været fælles om kunne de ikke blive enige om. Han og mange af de andre unge sad da med store ører og slugte det hele. Det var nogle dejlige stunder der rigeligt nærede deres drømme.

Rolf ser op, faderen er rastløs.

Da mørket sænker sig står Ragnar længe ude under tagskægget fordybet i dystre tanker og vil ikke gå ind selv om det er bidende koldt. Hans blik stirrer uroligt ud over den islagte fjord. Sneen som allerede i mange dage har dækket hele landsdelen er atter begyndt at falde tæt. Den friske vestlige vind sender bygerne lige ind mod hans ansigt og hans lange skæg er helt hvidt af snefnug. Med mellemrum trækker han kappen tættere om sig og banker sneen af.

Rundt om fra landsbyens huse kommer alle mændene og deres halvvoksne sønner gående enkeltvis eller i små flokke. De er i godt humør og ser forventningsfulde frem til en hyggelig aften omkring bålet med mange gode historier.

Ragnar bliver stående i læ under tagskægget og ænser dem næppe. Så tager han pludselig et skridt frem mod det flettede gærde og skuer mere anspændt ud over fjorden i sydøst hvor den slår en bue uden om næsset.

To hornsignaler skingrer gennem snetykningen. Gæsten er på vej. Ragnar retter sig og nikker tilfreds hvorefter han endelig trækker ind i forstuen. Den trofaste træl tager mod hans kappe og hue og trækker forhænget til side ind til den store hal, hvor næsten alle landsbyens mænd efterhånden er samlet og hvor snakken går livligt på de tæt besatte bænke.

Midt i rummet blusser det flammende bål op ved vindsuset og røgen stiger op mod bjælkeloftet og forsvinder ud gennem gavlåbningen. Borde er båret frem og dækket med madfade og drikkekrus. Den liflige duft af det stegte fårekød begynder at brede sig og overvinder snart bålets ramme røglugt.

Rolf, der har været ovre i stalden for at fodre kvæget, klemmer sig ned på en af bænkene. Man giver plads for storbondens søn, især når man er gæst i hans hjem.

Han lader øjnene hvile på den modsatte langside. Agnar er den første hans øjne søger. Agnar er jævnaldrende med ham og den fødte leder selv om han er søn af en fattig bonde. Alle drengene i landsbyen ser med eller uden misundelse op til ham. Altid rolig og fattet og langt den bedste med alle slags våben. Også denne aften sidder han rolig med sit smalle ansigt og beslutsomme læber og venter på hvad der vil ske. Ikke langt fra ham sidder Yngve som er den Rolf mest føler sig knyttet til. Han har kort krøllet hår, store blide øjne og følsomme læber. Alle piger og kvinder falder for ham. Han kan i modsætning til Rolf tale ubesværet med alle piger, ingen afviser ham, og måske er det gennem hans selskab at Rolf forsøger at overvinde sin generthed. Yngve opdager Rolfs blik og sender ham et strålende smil og et kort vink med hånden. Rolf gengælder hans hilsen. Ved siden af Yngve sidder Halvdan med sit korte strittende hår og åben mund, fjern i blikket, fraværende som altid. Han tumler sikkert med et eller andet teknisk problem. Han kan lave alt med sine hænder. Længere henne sidder Hedin og fjoller. Selv når han er alvorlig smiler hans mund.

Rolf læner sig frem. Han kan ikke se de andre, de må sidde på hans langside.

Ragnar træder hen til gavlen hvor to smukt udskårne stole er placeret bag et lille bord. Han sætter sig afventende i den ene stol, den anden er til Roar.

Lyden af hundenes gøen trænger ind ude fra landsbyen. Storbonden rejser sig og vinker et par af mændene med sig ud. Der høres stemmer og støj som de fremmede rider ned ad den stenbelagte snoede vej til gården og snart træder de alle sammen ind. Høvdingen Roar er ikke til at tage fejl af som han står der rank og muskuløs med sværd ved sin side. Den anden gæst bærer ingen våben og er kun iført en lang fremmedartet tykvævet kjortel. Deres stolte holdning viser tydeligt at de er mænd af format.

Rolf stirrer måbende på Roars rødmossede ansigt. Han har efter de mange historier om hans bedrifter forventet en arret olding men finder en mand der ikke engang er så gammel som hans far. Den imponerende høvding har et kort fyldigt hår og et stort rødligt fuldskæg der næsten skjuler hans tykke læber. Over venstre kind har han et langt ar. Rolf bliver straks fanget af hans myndige væsen og af at han har overraskende milde og næsten bedrøvede øjne, hvilket forbavser Rolf en del.

- Velkommen under mit tag, Roar, siger Ragnar og rækker armene frem. - Vi har glædet os til denne aften. Også velkommen til dig, Thorald. Det er sjældent at vi har besøg af en præst i vor landsby. Kom! Sæt jer ved bordet. Du, Roar, her ved min side.

Der bliver gjort plads til Thorald på den ene langside så han kommer til at sidde nærmest Ragnar. Han er en fremmed som Roar har bragt med sig sydfra. En sveber med håret trukket over og bundet i en knude ved højre øre. Ansigtet er langt og smalt og virker endnu længere på grund af et spidst skæg der når et stykke ned på brystet. Næsen er flad og brækket og øjnene dybtliggende og klare med et skarpt næsten ubehageligt borende blik. Han er ikke tiltalende at se på.

Trællene byder kød og drikke rundt og da Ragnar har set at alle har fået hvad der tilkommer dem rejser han sig og siger med hævet stemme.

- Spis og drik, venner. Derefter løfter han sit drikkehorn af det sjældne røde glas fra Rhinen så højt at alle kan se det og tømmer det stående.

Snart genlyder hallen af munter samtale mens fårekødet forsvinder fra træfadene, ledsaget af gode humpler friskbagt brød og skyllet ned med rigelige mængder af den tynde øl. Det ville nok blive det sidste ordentlige måltid denne vinter.

Rolfs øjne viger ikke fra Roar der synes at være godt tilfreds med at være kommet i læ for det barske vejr og fører en munter samtale med Ragnar og de nærmest siddende.

Da Roar har stillet sin værste hunger og tørst rejser Ragnar sig.

- Lad os høre hvad du bringer af nyt, Roar.

I det øjeblik bliver forhænget trukket til side og Rusla træder ind. Rank og veltrænet med det lange lyse hår bølgende om det stolt knejsende hoved er hun et prægtigt syn. Rolf føler en svag smerte og uro i sit indre som altid når hun er i nærheden. En følelse som han opfatter som et tegn på svaghed og derfor er bange for at røbe. Lige fra barnsben af havde hun, uregerlig og trodsig, sluttet sig til drengenes flok og gennem alle årene været jævnbyrdig med dem i våbenbrug. De havde aldrig formået at gennemføre en afvisning af hende. Det var først de seneste år da hun havde fået former som en kvinde at hun selv var begyndt at holde dem lidt på afstand.

Ingen har troet at hun skulle deltage denne aften, men da alle efterhånden betragter hende som en original, der gør som det passer hende, viser de hende ingen særlig opmærksomhed som hun langsomt bevæger sig ned langs de siddende mænd, indtil en ældre gråhåret bonde respektfuld gør plads.

Roar følger hendes bevægelse gennem rummet med undrende øjne og holder inde med sin tale. Inden hun sætter sig lader hun blikket glide rundt på en måde der tydeligt viser at hun føler sig ligeværdig med hver og en i dette selskab.

- Lad hente mere øl, siger Ragnar for at bryde den opståede stilhed.

Det berusende øl dæmper hæmningerne. Snart vil alle tale frit om hvad der inderst inde rører dem og det er hvad Ragnar ønsker.

- Det er dårlige tider, siger Roar omsider med høj gennemtrængende stemme og rejser sig. - Jorden er udpint og udvasket og giver ikke udbytte nok. De mange marker kræver gødning fra flere kreaturer end I besidder. Høsten har svigtet, lagrene er små og til foråret kommer sulten. Han tier en stund. Mange nikker samtykkende.

- Der er for mange munde at mætte!

Hans foruroligende ord hænger et øjeblik dirrende over den tavse forsamling.

- Det er et gammelt problem, siger en af bønderne. - Der er ikke meget vi kan gøre ved det. Hans ord lyder ikke overbevisende.

- Vist er der det, siger Roar. - Det er gjort før.

Der er helt stille om de to mens de udveksler ord om den bekymring der plager ethvert hjem.

- Dette er et behageligt liv, fortsætter Roar og løfter sit drikkehorn. - Men det gør mig rastløs. Jeg er ikke som I skabt til denne rolige tilværelse med at dyrke jorden og passe kvæget. Og det er store ofre jeg må sone derfor... kone, børn, et rigt familieliv. I ved hvad jeg mener. I har alle for længst taget jeres beslutning. Jeg er kriger og eventyr og kamp har været mit liv og vil være det en stund endnu.

De nikker alle, sådan er det.

- Jeg har et forslag der kan hjælpe med at løse jeres problem, fortsætter han.

Der er uvilje i luften. Ingen bryder sig om at høre hvad de aner at han vil sige.

- Hvad gjorde vi i gamle dage? råber Roar. - Vi tvang hver tredje familie til at samle alt hvad de ejede på en vogn og sendte dem sydpå med kvæg og det hele.

- De tider er forbi, afbryder Ragnar beroligende.

Alle holder vejret og venter at der vil blive udvekslet hårde ord, men Roar fortsætter roligt: - Ja, de tider er forbi. Han holder inde et øjeblik og væder sin hals med mere øl.

- Mit forslag er at jeg samler en hird blandt jeres og nabolandsbyernes unge mænd og søger lykken sydpå. Vi drager af sted inden forårets sult rammer jer for alvor.

Der er et øjebliks lammende tavshed.

- Hvem skal forsvare os hvis der bliver ufred? udbryder en af de ældre. - Vi kan ikke undvære vore unge mænd, hvem skal dyrke jorden?

- Jeg forstår dig, svarer Roar. - Du taler som en bekymret far der ikke vil miste sin søn, og sandelig skal du ikke det hvis han er den eneste du har. Men mange har flere sønner og kun een kan overtage gården. Flere sønner til samme gård giver kun ufred. Og mange af de unge er ligesom jeg rastløse og vil hellere søge våbenkamp og oplevelser sydpå end at blive her og dyrke jorden. At blive uddannet til kriger i min hird vil give jeres unge en værdig og agtet fremtid. Vi vil, slutter han med høj stemme, - søge sydpå for at få del i romernes rigdomme.

Bønderne sidder længe tavse og synker sammen med vigende blikke. De er ikke glade for at træffe den beslutning.

- Vi kunne lægge jord til, indvender en af naboerne.

- Kan I det? Er sandheden ikke den at der ikke er mere brugbar jord at lægge til selv om I har kræfterne og tiden dertil.

Flere af de tilstedeværende bønder nikker bekræftende.

- Men uanset hvad så kan det ikke ske fra den ene dag til den anden og det er nu I har problemet. Hungersnøden truer.

Rolf er overrasket og en smule chokeret holdt op med at lytte efter og henfalder til egne tanker. Hans storebror var glad for at arbejde med jorden og kvæget og en solid og rolig type. Og han selv... hvad var han? Landsbylivet fristede ham ikke. Han ønskede ikke at ende sine dage som møgspreder. Men det barske usikre liv som kriger...?

Rolf sidder længe helt tom indvendig. Der er egentlig ikke noget valg. Hans far har ofte antydet at han burde søge optagelse i en høvdings hird og lære krigerhåndværket ligesom han selv havde gjort som ung. Det var storbondesønnernes lod. Nu vil mange få den ære og det er godt for landsbyen. Og han vil ikke være alene men have barndomskammeraterne at dele sin skæbne med.

Snakken fortsætter en stund endnu men sagen er i virkeligheden afgjort. Problemet er nu våben og heste. Roar kommer dem i forkøbet. - Jeg har sendt bud efter en af de omrejsende bronzestøbere som kan hjælpe os med udstyret. Jernarbejdet regner jeg med at jeres to smede kan klare. Ja ja siger han og løfter armen for at afværge indvendingerne, - sværd er kostbare og sjældne men vi må give de unge en god start og jeg hjælper gerne til med guld fra min egen pung.

Det sidste problem er hestene.

- Inden jeg tog herop har jeg truffet aftaler, imødekommer Roar. - Tidligt på foråret vil der ankomme ungheste nok.

Ved at høre de ord forstår alle at de ikke kan komme med flere indvendinger.

Sent på natten da alle er mæt af øl og snak foreslår Ragnar med en mild og bedrøvet stemme at de skal holde inde. Der er ikke mere at sige.

Så snart grøden er spist næste morgen rider Roar og Ragnar af sted med et lille følge langs fjorden til de andre landsbyer. Det er stadigt klingende hårdt frostvejr men himlen er klar og lader ane at solen op ad dagen vil få livsbekræftende magt. På trods af situationen er de i godt humør og under fornøjelig skæmt begiver de sig af sted på den ubehagelige opgave mens de lader hestene strække godt ud i den knitrende sne.

Da udvalget af de unge der skal sydpå efterhånden snævrer sig ind søger de uvilkårligt sammen.

- Skal du med? lyder spørgsmålet gang på gang og de stirrer usikre på hinanden, men føler alligevel en form for sammenhold selv om de ikke alle har tilhørt de samme små rivaliserende drengegrupper, og af og til i barndommens verden har betragtet hinanden som dødsfjender. En fælles skæbne har nu samlet dem og de må lægge al det gamle nag bag sig og se på hinanden med friske øjne.

De ligner hinanden meget som de står der. Alle høje, ranke og veltrænede med lyst hår, blå øjne og helt glatte drengeansigter. Den yngste af dem er seksten år og den ældste atten.

Fra landsbyens toogtyve gårde er der fjorten der skal af sted.

Foruden Agnar, Yngve, Halvdan og Hedin skal Hakon, den stærkeste af dem alle, også med. Han hører ikke til de klogeste men er en ærlig og trofast ven. Hans hoved er helt rundt og han er den eneste af dem hvis lange hår er helt glat uden en eneste krusning. I modsætning til Koll hvis krøllede hår indrammer to næsten uhyggeligt klare øjne og det altid alvorlige ansigt. Koll er tavs af natur og holder sig lidt på afstand uden dog at svigte sammenholdet. Han er den dygtigste til at lave buer og langt den bedste til at bruge dem.

Gunne er den yngste og mindste af dem. Han har langt blødt og velplejet hår, sørgmodige øjne og fyldige læber. Han tænker altid før han handler hvilket ikke gør ham til den bedste i kamp men uovertruffen når noget skal planlægges.

Den ældste er Toste, der fra fødslen har været så uheldig at få et frygtindgydende udseende med stirrende øjne og en forvreden mund der kan skræmme de fleste. I virkeligheden er han blød og venlig men ikke særlig god til kamp. På det punkt er han heldigt hjulpet med sit udseende.

Brødrene Floke og Hake gør sig ikke særligt bemærket i det daglige. De følger med og er trofaste overfor dem de knytter sig til. Hjaltvar er en lignende type.

Kette har en svag vilje og er allerede en smule forfalden til for meget øl.

Der er tre som ingen rigtig vil have noget at gøre med. Ubbe og hans brødre Oller og Gevar. Ubbe virker ondskabsfuld og utilregnelig og hans brødre er ikke helt normale set med de andres øjne.

Der står de så og har ikke helt vænnet sig til situationen. Hedin virker som altid glad og forsøger at komme med et par morsomme bemærkninger, men ingen er modtagelig den morgen. Halvdan med det strittende hår og de kraftige øjenbryn, samt det begyndende dunede overskæg som alle misunder ham, er den eneste der ligefrem ser ud til at glæde sig. Med sine færdigheder - han skal kun se en ting blive udført én gang før han kan gøre det samme med sine hænder - er der ikke længere nogen udfordringer i den lille landsby.

Yngve, der ellers altid er i stand til at bryde en trykket stemning med en varm bemærkning, tænker kun på tøserne som han må forlade og deltager for en gangs skyld ikke i de andres uro.

Rusla der plejer at svæve for sig selv over dem alle er ikke til stede. Hun har på trods af mange invitationer aldrig knyttet sig til nogen gruppe for hun er kun sig selv. Ingen af dem regner da heller med at hun skal deltage i togtet sydpå men der tager de fejl.

Allerede første gang Roar samler dem for at danne sig et indtryk af hvad de er for nogle krabater, og de står der i storbondens hus og besvarer hans spørgsmål, møder hun uventet op med sin faders sværd ved sin side og skjoldet skudt om på ryggen. Hun er foruroligende at se på. Rank som altid med højt løftet hoved og det lyse hår bølgende ned over skuldrene. Hun er klar til kamp.

Roar studser og løfter hånden som for at sige noget, men da han fatter hendes trodsige blik lader han hende tale.

- Der må være sket en misforståelse, siger hun roligt og strækker en knyttet hånd over mod de andre. - Min plads er her blandt dem.

Der er dyb tavshed. Roar virker overrasket og sidder afventende med halvåben mund.

- Har vi ikke altid fulgtes ad? spørger hun og lader blikket glide fra ansigt til ansigt.

Hun lægger hånden på sit sværdskæfte.

- Jeg er lige så god til at kæmpe som enhver af jer!

De er så overrasket at de ikke kan finde på noget at sige.

- Lad det komme an på en prøve, siger hun med et koldt blik og et udfordrende træk om læberne og trækker sværdet halvt op af skeden med venstre hånd.

Alle stirrer rådvilde på Roar.

- Det er rigtig, siger Gunne omsider og nikker. - Rusla er en af os og er vor ligemand.

- Det ser jeg, smiler Roar og nikker anerkendende. - Det er længe siden jeg har truffet en ung kvinde som dig.

Han rejser sig. - Jeg vil ikke sige ja eller nej. Og det gælder for jer alle. Den kommende tid vil afgøre det.
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Allerede inden frosten er gået af jorden begynder træningen. Alle de udvalgte firs unge mænd fra landsbyerne i landsdelen samles på en eng et stykke fra Rolfs landsby, og bliver straks af de udvalgte otte ældre, der skal træne dem, sat til at bygge to primitive huse hvor de skal bo indtil afrejsen. Fra solen står op til den går ned fælder de træer, hugger stammer til, rejser stolper og spær, skærer grene til og fletter væggene op. Med hænder stive af kulde hugger de tørv til og stakker dem op om væggene, for leret som normalt bliver presset ind mellem de flettede grene er stadig stivfrossen og umulig at ælte. Byggeriet er et slid. De er helt udmattede når de sent om aftenen svøber sig ind i skindene og falder i dyb søvn omkring bålene.
- Det er en del af jeres træning, påstår Thorald, selv om det ikke lige var det de havde forestillet sig.
Det tager ikke lang tid før husene er færdige og de får bedre forhold. Men havde de troet at det nu skulle blive lettere bliver de hurtig klogere. Fra tidlig morgen til midt på dagen begynder løbetræningen gennem skove, enge og moseområder og over isdækkede vandhuller og åer indtil de er så udmattede at de kun har lyst til at kaste sig på jorden og opgive det hele. Men de har jo, som Agnar bemærker, deres ære at leve op til og holder stædigt ved. Der går dog ikke mange dage før det ikke generer dem længere, men da finder de ældre, der leder træningen med hård hånd, på at de skal løbe rundt med et afhugget stykke træstamme i favnen eller over skulderen. Ikke for tung en byrde men nok til at lidelserne begynder forfra.
Endnu en øvelse udtænkes som en fortsættelse af dagens løbetræning. De får udleveret tunge køller og i timevis hamrer de løs på lodrette nedgravede træstammer til de har så ondt i armene at de dårligt kan løfte dem. Gunne og Halvdan klager over at køllerne er dobbelt så tunge som et hvilket som helst sværd, men de gamle krigere fra landsbyerne smiler blot og beder dem fortsætte.
En dag får de udleveret primitive skjolde og skal så gå løs på hinanden. Det går godt nogle dage men så kommer flere og flere til skade. Det bliver indprentet at formålet kun går ud på at indøve hurtige reaktioner uden at tænke over det. De skal sanse modpartens kølle, gardere sig med skjoldet og rette deres eget slag mod det mest fordelagtige, helst blottede, sted hos modparten. De skal ikke hugge til af al magt men kun markere med et hurtigt men blødt slag.
Dag for dag vokser musklerne og det samme gør selvtilliden. Nu har de gamle svært ved at gøre dem totalt udmattede. Og samtidig begynder en følelse at vokse i de unge at nu kan det snart være nok. De begynder at holde lidt sjov med det hele og som sædvanlig er det Hedin der fører an.
Under træningskampene mand mod mand med skjold og kølle sker det selvfølgelig af og til, når en af dem er blevet ramt og føler at han har tabt dysten, at han lægger kræfterne i og hugger til af ærgrelse, og det smitter af på modparten. Som regel bliver de hidsige gemytter straks stoppet af en af de tilsynsførende gamle med deres lange stokke inden nogen kommer alvorligt til skade.
En sådan situation havner Rolf i under en kamp mod naboens søn Gevar og snart udveksler de drabelige hug. Da sker det ulykkelige at Rolfs kølle i et kraftig slag rammer buklen på Gevars skjold, glider ned langs skjoldets flade og strejfer venstre side af Gevars hovedskal så han uden en lyd falder om på jorden.
Det sker af og til, men Rolf er ked af hvad der er sket og vender sig bekymret mod den ældre træner, Asgot, der hastigt har nærmet sig.
- Kæmp videre mod Thorkild, vrisser den gamle irriteret og trækker den bevidstløse Gevar ud til siden for at han kan komme sig.
Nølende fortsætter Rolf træningen mod Thorkild fra nabolandsbyen.
Da øvelsen bliver indstillet ligger Gevar der stadig. De råber på ham, men da han ikke rejser sig trækker de nærmere for at hjælpe ham op på benene. Han ser forkert ud. Asgot knæler ned og føler gentagne gange på Gevars hals.
- Han er død, siger han bedrøvet og rejser sig.
- Jamen, det var... udbryder Rolf chokeret og får en klump i halsen. Det hele kører rundt for hans øjne.
- Det er ikke din skyld, afviser Asgot. - Han må have haft et blødt sted. Det er et hændeligt uheld.
Hele vejen tilbage til landsbyen, hvor de bærer Gevar på en flettet båre, frygter Rolf ulykkelig og nedtrykt hvad der vil ske når naboen, der hedder Graa, får at vide at hans søn er død og at han, Rolf, er indblandet deri.
Han får ret i sin frygt. Det uheld skal komme til at plage ham mange gange på togtet sydover og næsten blive hans død.
Grå er en ubehagelig mand der ikke kan siges meget godt om. Han er stor, grov og skulende og ikke for klog. Han har haft det uheld at miste sin kone for år tilbage hvilket har efterladt ham alene med tre sønner. Disse sønner skulle have været hans stolthed men blev ved skæbnens lune ham mere til ærgrelse end til glæde. Den ældste, Ubbe, var gennemgående ondskabsfuld og utilregnelig. Den mellemste, Oller, var tossegod, og i den ubarmhjertige drengeverden var han aldrig blevet accepteret på lige fod hvilket fik ham til evig og altid at hænge på den yngste broder, Gevar, der nu var død. Alle tre havde meldt sig og ville med sydpå. Det forstod landsbyen godt for Graa skændte altid og slog dem for de mindste ting da de aldrig levede op til hans forventninger.
Graa var misundelig på Rolfs far og benyttede enhver lejlighed til at bagtale og skade ham. Ingen forstod hvorfor Ragnar bar over med ham men det var noget fra ungdommens tid. Rolf havde tit hørt faderen være bekymret for hvad der skulle ske med de tre drenge. Deres gård var en svinesti. Der var ikke megen forskel på øst og vest i det hus, overalt stank der af ajle. De var altid beskidte og sultne. Kvæget blev ikke passet som det burde og det beskedne jordstykke blev ikke ordentlig udnyttet.
Og nu var Gevar død og Graa gav Rolf skylden.
Alle forstår Graa's sorg og savlende jamren, men da han i sin sorg kræver blodhævn tager de kraftig afstand.
- Det er en hellig pligt, råber han med forvredet ansigt og knytter truende sine løftede hænder. - Efter gammel skik påhviler det den dræbtes slægtninge at øve blodhævn mod en drabsmand. Han skuler ondt mod Ragnar og alle der protesterer. Han er i en desperat situation nu da han er alene om at klare gården. Han er bitter og vil ikke acceptere at det var et hændeligt uheld.
Roar møder op.
- Det er på min befaling at disse træningsøvelser er foregået, siger Roar koldt. - Du kan udøve blodhævn mod mig hvis du tør.
- De unge har endnu ikke aflagt ed til dig, påstår Graa med rette. - De tilhører stadig fædrenes slægt.
Ragnar indser at Graa's had til ham er den virkelige årsag til hans krav. Han forstår også Graa's desperate situation.
- Jeg er parat til at yde mandebod, foreslår han forsonende.
En anseelig erstatning ville klare de fleste af Graa's problemer men han afslår med hadefulde ord denne gestus.
- Jeg kræver min ret. Rolfs liv for Gevars.
Nok er Graa gammel men han er erfaren i kamp og stærk som en okse. Alle ved at ham vil Rolf ikke kunne klare. Tanken alene er frastødende og ikke i lovens ånd. Og at sætte sønnerne op mod Rolf vil være lige så upassende.
Så skærer Roar igennem med hård hånd.
- Hvis nogen af din slægt så meget som forsøger at skade Rolf vil jeg personlig og uden skånsel udrydde dig, dine sønner og hele din slægt. Allerede inden dagen er omme vil I alle ligge med muld mellem tænderne!
Ragnar nikker bekræftende.
Med skulende øjne må Graa give efter for overmagten. Som en yderligere fornedrelse tvinger de ham til at aflægge ed derpå.
Så mener de at den sag er afgjort. Desuden vil Rolf snart forlade landsbyen og komme væk fra Graa's sygelige had. Men hans opførsel sætter sig dybe spor i deres sind. Graa vil fremover ikke få det godt i den lille landsby, han har udstødt sig selv.
Rolf aner at så let som de foregav ville det ikke gå. Han kan se det i Ubbes kolde øjne. Den sag er ikke glemt og han frygter at truslen vil hænge over hans hoved hver eneste dag Ubbe og Oller lever.
Det begynder at blive tøvejr. Engene siver at væde og store arealer omdannes til mægtige søer. De frosne åer og bække ligner floder. Bærende på de forhadte afhuggede stykker træstammer bliver de unge for sidste gang jaget rundt over vandfyldte tørvemoser, gennem damme og kær i vand til livet, over splattede enge, indtil de indsmurt i mudder er så forfrosne og udmattede at de er ved at gå til. Efter den tur skal de i kamp med skjolde og køller for at vise hvad de duer til efter en sådan belastning. Øvelsen bliver afbrudt da de gamle har bedømt deres kamptilstand og er tilfredse, og tidsnok til at det hele ikke ender galt. De bliver jaget ind i husene hvor dampende varmt vand står parat så de kan vaske sig og få varmen igen. Det var en barsk måde at lære hvor meget de kunne byde sig selv.
Da engene er ved at være tørre lader Roar dem bygge gærder om et stort område hvor hestene skal samles om natten. Og endelig, en dejlig solskinsdag i det tidlige forår hvor frosten endnu kan bide om natten, kommer hestene. Det er unge heste der er afrettet af en ældre mand der følger med dyrene sydfra. Han hedder Ulf og virker nedslidt, lille og krumbøjet som han er, og har en svag pivet stemme. En pil har en gang skadet hans hals. Men heste har han forstand på, og efterhånden som det går op for de unge krigere hvor afhængige de er af dem lytter de med ærefrygt til hvert ord han siger.
- Disse heste er blevet opdraget så de opfatter det at være ensom og forladt som ensbetydende med sult, tørst og irritation, siger han. - Mens det at æde og drikke samt befrielse for alt hvad der gør dem ondt kommer fra menneskene. Det er vigtigt at I forstår det. Hvis I fortsætter med at behandle hestene i den ånd medfører det uvægerligt at disse unge heste ikke blot kommer til at holde af jer men ligefrem længes efter jer, og en trofast hest kan mange gange redde en rytters liv.
Han står der blandt dyrene og stryger dem refleksmæssig med hånden i langsomme bløde bevægelser.
- Man bør klappe og røre ved de dele af kroppen hvor hesten finder det behageligt, fortsætter han. - Blandt andet de stærkest behårede dele, manke og pandelok, og de steder hvor hesten har svært ved at hjælpe sig selv. Men først, siger han og vinker dem frem, - skal I fordele hestene mellem jer. Tag jer god tid, det er en vigtig beslutning.
Det bliver en følelsesladet stund. I et par dage ser de hinanden an, heste og unge mænd, og finder så sammen på uforklarlige måder. Yngve bliver omtrent forelsket i en bestemt hest, sådan lyder det. Koll og Hakon er nærmest ligeglade. Men både Hedin og Gunne falder begge to for den samme hest og da hentes terningerne frem og spillet går sin gang.
Rolf får en prægtig hingst, en muskelstærk, smuk hest med gode ben. Lidt vild, men når den står der og kigger spørgende på ham med et drilsk blik er han ikke et øjeblik i tvivl.
Så starter perioden for hest og rytter med at lære hinanden at kende og vænne sig til hinanden. Det er en spændende tid hvor de lever, spiser og næsten tilbringer nætterne sammen.
Hver dag øser Ulf ud af sin viden.
- I skal føre hestene gennem tætte menneskemasser, trække dem hen til de mest forskelligartede genstande og udsætte dem for voldsom larm så de kan vænne sig dertil. Hvis hesten bliver bange undervejs må I, men kun ved blid behandling, belære den om at den ikke behøver at nære frygt.
Meget af det han fortæller mener de at vide i forvejen. Lige siden de var store nok havde de benyttet enhver lejlighed til at kravle op på en hest. På deres egen ansvarsløse måde mente de at være gode til at ride. Heste var bare et dyr som de ikke havde knyttet flere følelser til end de havde for kvæget.
Men Ulf ændrer langsomt deres opfattelse. Venlig og tålmodig men dog med hård hånd. Han forklarer lige fra grunden, som om de intet ved, hvordan de skal lægge hovedtøjet på og bestige hesten på den rigtige måde. Det tager ikke lang tid at lære, men da de skal gentage handlingen med træsværd ved siden, skjold på ryggen og to lange lanser i den ene hånd, ender den dag i en række komiske situationer hvor kun få undgår den ydmygende kontakt med græstørven.
Nogle gange ryster Ulf på hovedet og vender det hvide ud af øjnene idet han piver noget om det umulige i at lære sådan nogle umodne knægte at tage ansvaret for disse prægtige dyr, og de får indtrykket af at han overhovedet ikke vil overdrage dem hestene.
En enkelt gang hører Roar hans beklagelse.
- Tænk dig, Ulf, hvis vi kunne få disse unge heste og unge krigere til at vokse op i gensidig respekt til en sammensmeltet kampenhed, siger han indtrængende. - Klarer du det med hestene klarer jeg resten.
- På den korte tid, hviner Ulf og slår opgivende ud med armene.
- Sæt dem i gang, fortsætter Roar. - Få dem startet. Kun du kan gøre det, appellerer han.
Så begynder det mere praktiske. Rolf har besluttet at kalde sin hest for Cæsar efter den romerske feltherre der i sin tid havde hærget i området langt sydvest for landsdelen.
Det er i begyndelsen spændende at opleve Cæsars reaktion når den får hovedtøjet lagt på, biddet i munden og nakkestykket skubbet tilbage over ørerne. Om den villigt går bort fra de andre heste og lader sig standse i hurtig gangart. Om den villigt vender og springer an på ny. Og langt senere prøven om den, irriteret over et slag fra Hedin, adlyder lige så villigt. De øver i at springe over grøfter og vandløb, sætte hen over små forskansninger og i kuperet terræn ride såvel op som ned ad skråninger. De lærer det sammen og opbygger efterhånden gensidig mod og dristighed. Ikke en eneste gang kaster den ham af. Den har nogle unoder men selv efter en anstrengelse underkaster den sig gerne en ny.
Efter en hård dag med disse øvelser kommer striglingen og her er Ulf urokkelig. Uanset hvor trætte de er får de ikke lov til at slække på dette krav, og efterhånden som tilknytningen til hestene vokser kan det heller aldrig falde dem ind.
Rolf spekulerer ofte på om Ulf ikke også betragter dem som ungheste der skal rettes til. I hvert fald smitter hans kærlighed og respekt for heste af på dem efterhånden som dagene går. Han viser dem at hestene er deres venner, deres kampfæller, og uden dem er de intet, og at en hest der ikke bliver behandlet ordentlig er mere en fare end en hjælp i en livstruende situation.
En formiddag da Rolf hjemme er ved at sortere sine få ejendele kalder Ragnar på ham og trækker ham med over til langvæggen hvor hans ringbrynje hænger som dekoration. Det er et pragtfuldt stykke håndværk hvor uendelig mange små jernringe er flettet ind i hinanden og smedet sammen, hver ring af nøjagtig samme størrelse som alle de andre. Rolf har altid beundret den med ærefrygt. Det er den eneste brynje i landsbyen. Utallige gange har hans far i sine beretninger om kampene nede sydpå i hans unge dage fortalt om hvordan denne brynje har reddet hans liv.
Ragnar tager den ned fra væggen, glider kærtegnende hånden hen over de mange ringe og peger på de steder der er blevet repareret i sin tid.
- Hvert sted har frelst mit liv, siger han og holder den hen foran Rolf fra skulder til skulder.
- Prøv den. Det varer ikke længe før du kan fylde den ud. Du er vokset meget i den seneste tid.
Benovet trækker Rolf den over hovedet og lader den for første gang i sit liv glide ned over kroppen. Den er tung og for stor og slasker noget om kroppen. Han bliver ked af at han ikke er kraftig nok til at fylde den ud.
Faderen ser hans bekymring, smiler og nikker.
- Den passer fint, siger han med et vurderende blik. - Inden et år vil du fylde den ud til bristepunktet. Jeg har ikke andet jeg kan give dig, søn. Jeg vil gerne have at du bærer den.
Rolf får tårer i øjnene over at få foræret en af faderens kæreste ejendele. Ragnar lægger armene om ham og klapper ham på ryggen.
- Pas godt på dig selv dernede. Tag dig ikke af al den heltesnak. Man skal ikke indlede en kamp man ikke kan vinde.
Også han er rørt men tager sig sammen.
- Lov mig at du altid vil bære den når der er fare til stede. Ikke bare i kamp, for man ved aldrig hvornår skæbnen kalder på en.
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